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ΣΥΝΤΑΣΣΟΜΕΝΗ ΥΠΟ ΚΥΡΙΩΝ

ΔΙ ΕΥΘΥΝ ΤΡΙΑ

ΚΑΛΛΙΡΡΟΗ ΠΑΡΡΕΝ

ΣυνδρομηταΛ έγγράφονται ε ίς  τό Γ ρ α φ ε ΐ ο ν  της

Έ φ η μ . · ί > £ δ ο ς  τ ώ ν  Κ υ ρ ε ώ ν
* a l  κ α ρ ά  τ ο ΐς  Β ιβ λ ιο α ω λ ε Ι ο ιο  Β ίλ μ π ίρ γ  κ α ί  « Έ σ τ ία ς ο

U Δια τά ανυπόγραφα άρ 
εδθύνεται ή συντάχτις αότων <
Κ υρ !«  ΚΑΛΛΙΡΡΟΗ ΠΑΡΡΕΝ.'

Έ ν τφ  Έ ξω τερ ικφ  δέ παρ ’ δπαόι τοϊς 
άντιηροόόιποις Λμών.

Σ ώ μ α τα  π λάρ η  π αρελθόντω ν έτώ ν «ύρ ίσχοντα ι παρ ’ ήμΓν 
καί παρ’ άπασι τοΓς αντιπ ρ όσω π ο ι; ή μ ώ ν. X

Τά πεμπόμενα ήμίν χειρό- 1 
γραφα δημοσιευόμενα ή μή | 
δίν ίπιστρέφονται. —  ’ Ανυπό
γραφα χαΐ μή δηλοΟντα τήν 
διαμονήν τής άπβστελλοΰση; 
δίν είναι δεχτά. — Πάσα αγ
γελία άφορωσα εις τά ; Κυρία; 
γίνεται δεχτή.

Α ί μεταόάλλουσαι διεΰθυν- 
σιν όφείλουσι ν ’ άποστόλλωσι ; 
γραμματόσημον 50 λιπτώ ν | 
πρό; Ιχτύπωσιν νέα; τα ινία ;.

-«m »-

Π Ε Ρ Ι Ε Χ Ο  Η  Ε I  λ
Ισότης δ ικ α ιω μ ά τω ν .— Έ χ θ ε σ ι;  ά να λυτ ιχ ή  σχετικού νομοσχεδίου 
ιό κ. Μαρίας Μ α ρ τέν).— Έ π ισ το λ α ί μαθή τρ ια ς . Β'. (ύπό δο; Μ αί- 
; Λέλβου). —  Ή  Μ άγισσα (ύπό Μ άγιας) — Ή ρω ίδε; τή ς  Κ ίνας  
:ό Λ ουκ ίας Μ α τ ιν ιό ν) .— Θ άλεια  Φ λωρά.— Ο θίασος τή ς  Νεας 
;ί,νής._ Β ιβ λ ία  κ α ί π ε ρ ιο δ ικ ά . - Ή  φ ιλ ία  ΙΑ ', (ύπό δος Μαρία« 
ίλη). — Δ’υ ν τα γ α ί — Ε ιδοπο ιήσε ις.— Έ π ιφ υλ λ ίς  : τό  χ άλκ ινον α -

Ιματάκι (μετάφρασις δος Ν ΝικολαιΌου).
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Ν0Μ0ΣΧΕΔ10Ν ΙΣΟΤΗΤΟΣ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ
Ό βουλευτή; τής Sab le d'O lonne κ G aufret ύπέβα-

j' , ε ς τήν γαλλ ική ν Βουλήν νομοσχέδιον περί ίσότητος τών 
ιλιτικών δ ικα ιωμάτω ν τών δυο φυλών. Η δικαιολογη- 
*ή έ'κθεσις του νομοσχεδίου τούτου δύναται νά θεωρηθή 

ή λογικω τέρα  καί πλέον ευσυνείδητος πραγματεία , ή 
11 ϊοία έχει γραφή μέχρι σήμερον παρά τών ύπερμάχων του 

«αικείου φύλου. 1
Το μόνον, είς το όποιον δεν συμφωνούν εδώ oí fem in istes 
δρες καί γυνα ίκες μετά τού κ . Gaufret είναι η επ ιφυλα- 
? του διά τά  πολ ιτικά  δ ικαιώματα  τής ύπάνδρου γυνα ι- 
k-Τοιοΰτο μέτρον, λέγουν, ώθεΐ τήν γυνα ίκα είς τήν ά γα - 

Τ1 ί*ν κα ί δεν συμβιβάζεται καθόλου μέ τόν σεβασμόν, τόν 
toïov όφείλομεν είς τήν έγγαμον γυνα ίκα . Δ ιότι ε ίνα ι βε- 
ϊίως άδικον νά άρνούνται είς τήν έντιμον μητέρα οίκογε- 
!ί«ς δ ικαίωμα, άναγνωριζόμενον είς τάς κοινάς γυνα ίκας.
Τά πολιτικά  δ ικαιώματα  είνα ι έν δείγμα έξυψώσεως τής 

Ίναικός ενώπιον τού νόμου μέχρι τού άνδρος, είνε μια ανα- 
'ύρισις καί άποκατάστασις αύτής είς άρτιον άνθρωπον,μία 
ιβεβαίωσις τής άτομικής της άξίας καί τής ώραίας κοινω 

ί*ής αποστολής της. Θά είνε λοιπόν οδυνηρόν διά μίαν κό- 
ην, ή ¿ποια πρό τού γάμου θά ύψωθγ είς τόν στυλοβάτην 
■%ον τής τ ιμ ή ς , νά κατέλθγ αυτού μετά  τόν γάμον, όπό-

ταν ακριβώς επ ιλαμβάνετα ι τών ύψηλοτέρων καθηκόντων 
της καί ώς μητρός καί ώς πολίτιδος.

Πλήν τούτου ή υπανδρος γυνή -άποτελεΐ τήν τάξ ιν  τήν 
πλέον άδικημένην κα ί πλέον σκλαβωμένην τού κόσμου, άλλά  
καί τήν όλιγώτερον προστατευομένην άπό τόν νόμον. Αί ά γα 
μοι γυνα ίκες άπολαύουν ελευθεριών, τάς οποίας ού'τε ώ - 
νειρεύθη καμμία σύζυγος. Είξεύρομεν ότι είς τούτο θά μάς 
άπαντήσουν, ότι τήν έγγαμον προστατεύει ό σύζυγος. Ά λ λ ' 
έπειδή τά  καθημερινά χρονικά καί ή πείρα τής ζωής μάς 
έδίδαξε ποίας περιωπής είνα ι, κατά  τό πλεΐστον, ή προσ
τασ ία  α ιίτη , διά τούτο είς τήν υπανδρον ήτο μεγαλητέρα 
άνάγκη νά παραχωρηθούν τά  μέσα ύπερασπίσεως. ’Αφού μά
λ ισ τα  διά τούς άνδρας ούδεμία έγινε διάκρισις καί μόνον είς 
τούς κακούργους άφαιρούνται τά  δ ικα ιώματα  τού πολίτου, 
δ ια τ ί νά θέλουν νά άφομοιώσουν ενώπιον τού νόμου τήν 
υπανδρον γυνα ίκα  πρός τήν τάξ ιν  τών επιβλαβών αύτών 
οντων;

’Ιδού έν περ ιλήψει ή έκθεσις τού βουλευτοΰ κ. ΟαΐΐίΓβί, 
ή'τιςίσως χρήσιμεύσν) ώς υπόδειγμα είς κανένα προοδευτικόν 
βουλευτήν τής χώρας σας.

Π αρίσιοι Μ α ρ ία  Μ αρ τέν .

ΕΚΘΕΣΙΣ ΤΗΣ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ ΙΣΟΤΗΤΟΣ ΤΩΝ ΦΥΛΩΝ 

«Κύριοι !

«Έ γραψαν επ ί τής μ ετω πίδο ; τού Συντάγματος μας τάς 
»λέξε ις  : Π οΛ ιτ ιχα  δ ι κ α ιώ μ α τ α  δΛούΥ. Ειρωνική εκφρασις
»άφού άπό τούς όλους αυτούς άφαιρούνται εί'κοσιν έκατομ- 
»μύρια γυνα ικών επ ί δέκα εννέα εκατομμυρίων άνδρών 
»Γ ά λλω ν .

»Μ έλη τής ήσσονος μερίδας τού ουτω μοιρασμένου Γ αλλ ι- 
»κού πληθυσμού, μόνον είς τό φΰλόν μας άνεγνωρίσαμεν τό 
»προνόμιον τούτο, χωρίς νά έξαιρέσωμεν, τούς άνοήτους, τούς



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΤΡΙΩΝ

ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΥΡΙΩΝ

»άναλφαβητους, τους άλκολικούς, τούς ήμ.ιπαράφρονας, τούς 
»ηλίθιους. Μονον μ.ικράν μερίδα κακούργων έξαιροΰμεν καί 
»ολας αδιακρίτως τάς γυνα ίκας,

»Ε ις τα  εθνικά έν τούτοις μνημεία μ.άς έχαράξαμεν με 
»χρυσά κα ί μ εγάλα γράμματα τάς λέψεις : ’ Ι σ ό τ η ς ,  Έ Λ ιυ -
'»θερια και ΑόεΑφύτης, συμ.βολα υψηλά καί ώραια ά λ λ ’ άπο- 
»τελο ΰντα  την πλέον πικράν ειρωνείαν, αφού δεν άναφέρον- 
» τ α ι είς τήν άνθρωπο'τητα σύσσωμον, ά λ λ ’ είς τούς άνδρας 
»μόνον . . . · · · .................................................................................

»Ε ίς ημάς τούς άνδρας τά  προνόμια τής ελευθερίας, καξ 
»τό  δικαίωμα νά κάμ.νωμεν νόμους εξασφαλίζοντας τήν εύ- 
» τ υ χ ία ν  μας. Είς ήμάς ή ίσότης, ή διά τής άλληλεγγύη ς ά - 
»νοίγουσα τάς θύρας καί πάσαν βαθμίδα τοϊς κοινωνικής κλ ί- 
»μακος. Εις ημάς η αδελφότης, την οποίαν ελάχ ιστα  έξα · 
»σκούμεν, καί ή οποία τουλάχιστον θά καθίστα τήν θέσιν 
» τή ς  γυναικός όλιγώτερον όδυνηράν.

»Δ ιά  τήν γυνα ίκα : έξάρτησις, ύποτέλεια , υποταγή , τάς 
»οπο ίας ενομ.οθετησαμ,εν δια τα  ατομικά μας συμφέροντα 
» διά τήν έξυπηρέτησιν τοϋ μεγάλου μας ε γώ ,  Ε ντεύθεν α 
ν α γ κ α ία  καί υποχρεωτική άνισότης καί πάλη τών φύλων, 
»άναπληροΰσα τήν πάλην τώ ν τάξεω ν.

» ’Ιδού τό αποτέλεσμα τοϋσκαιοΰ καί θριαμβευτικού έγω ι- 
»σμ.αϋ μας.· Εί'μεθα οί όψίπλουτοι τής ελευθερίας καί, τή ς  ί-  
»σοτητος. Φερόμεθα, οπως ό λακές, ό όποιος έξετόπισε τόν 
» κύριόν του, οπως ό επ ισ τά της τού πύργου, ό όποιος έγεινε 
»πυργοδεσπότης, τόσον σκληρότερος καί τυραννικώτερος μέ 
»τούς υπηρέτας, τούς πρώην συναδέλφους του, οσον ή προ- 
»α γω γή  ταυ. ε ίνα ι όψιμωτέρα. -

» ’Ε πί έ'τη ολα ή ίκανοποίησίς μας ήτο πλήρης, τά  δ ι- 
»κα ιώ μ ατά  μας έφαίνοντο άδιαφιλονείκητα.ΕΓχομ.εν πραγμα- 
»το πο ιήσει εκείνο τό όποιον τόσον σοφώς ό Stuart Mill 
»ά π έδ ε ιξ εν , OTt τό δικαίωμά μας ήτο δικαίωμα τού ίσχυ- 
»ροτέρου.Έ πιστεύομεν άδ ιστάκτω ς είς τήν υπεροχήν μας, είς 
»ολας τάς ύπεροχάς μας κα ί περισσότερον άδ ιστάκτω ς είς 
»ολας τάς ά τελε ία ς καί άδυναμίας τής γυναικός.

» Ά λ λ ’ άπό τίνος αρχίζει νά κλονίζετα ι ή π ίσ τις μας πρός 
»εαυτούς. Σ ιγά , σ ιγά αί γυνα ίκες, είς τήν άρχήν μ.έ δει- 
» λ ία ν , άλλά  καί μέ ζηλευτήν επιμονήν,ή'ρχισαν νά μ.άς άπο 
»δεικνύουν, δτι ή άδυναμία τω ν ,ή  άδιαφιλονείκητος δ ι’δλους 
» τούς αρχαίους λαούς, διά τούς πρώτους χριστιανούς, διά 
»τούς βαρβάρους τών γερμανικών’ φύλων, διά τόν μεσαίωνα 
»ολόκληρον, διά τήν βιβλικήν καί ταλμουδικήν άναγέννη- 
»σ ιν, οτι ή άδυναμία των ή φημισμένη ως έμφυτος δέν ήτο 
»πραγμ ατική .

» Ή  επ ισ τήμ η , ή όποία ανέλυσε τήν εγκεφαλικήν υλην, 
»ή  μεταφυσ ική , ή όποία ανέλυσε τάς ψυχάς, ή πεϊρα, ή'τις 
»συνέκρινε τά  γεγονότα , ή κοινή γνώμη δέν παραδέχονται 
»π λέον  τήν άδυναμίαν ταύτη ν .

» 'Η  ίσότης, η μάλλον ή όμοιότης επ ί διαφόρων δυνά- 
»μεω ν, α ί όποϊαι φέρουν τήν ισότητα  καί τήν άμοιβαίαν 
»συμπλήρωσιν τής άνθρωπίνης δυάδος, είνε παρ’ δλων άνε- 
» γνωρισμένη σήμερον καί ή αρχή τής άνθρωπίνης άτουιικό- 
»τη το ς ε ίνα ι ύπεράνω τής διακρίσεως τών φύλων.

» Η γυνη , όν ηθικόν, ώς ήμ.εϊς ενσυνείδητον, ως ήμεϊς J. 
»πευθυνον, δεν έπρεπε νά είνα ι ίση μας ένώπιον τού vÔiij.j

5-0 τό άπλετον φώς καί ό καθείς έλ.αβε τήν θέσιν του, άλ- 
στενοχωρίαι μέ έπερίμεναν. Καί πρώτα, πρώτα ά ντε- 

Κφθην πόσον ώραϊα καί απλά  ήσαν ενδυμέναι -αί προσκε 
^•/¡μεναι μας. Μέ φορεματάκια, άσπρες μ π α τ ίσ τες , μέ ά- 
»οικτούς ολίγον λαιμούς καί κοντά μ ανίκ ια , μέ κτενίσματα  
«¡ριτωμένα. ’Ε γώ , μ.έ σφιγμένο λαιμό μέσα είς τό άλμπα- 
νϋδένιο μου φόρεμα τό βαρύ, τό φορτωμένον, τό άχαρο, τό

I 1Υ ' ' « '5»τε ινό , έζεσταινόμ.ην, ΰδρωνα» ύπέφεοα. Ώ μοίαζα ’σάν

»του τοσον παραλόγου υπό τόσας επόψεις, άφού τή ς ’
»βάλλει τα  αυτα  καθήκοντα, τά ς αύτάς εύθύνας κα ί έπ ί ■»
»παραβασει τούτων την άμ.είλικτον τιμωρίαν 5

» Η αδυναμία της την κάμ.νει άληθώς ενίοτε άγρίαν
»ή  άδικια τού νόμου τήν μεταβάλλει συχνά είς κακοδρνώ L , , , Λ , ,  ,
„Ατά -λΠ-λ «Λ .20. ν ' / , Μϊκιωμενη κούκλα, η οποία όεν ημπορεϊ να κινηθή ελευ-» α ια  τούτο «α  ηόελα να ιδω πραγματοποιούμενον τό σχέ Γ 1 ο τ
»δ ι°ν τ °ϋ συναδέλφου μου βουλευτοϋ κ. R iv e t ,οπως μετοώ , , , , . , „
»άλλ/.ιυ -Λ . _ ' 5- , , , I Καί π τα ίε τ ε  είς αύτο σείς, ά γα π η τη  Κυρία. Οταν έφυγα»άλλω ν εις τας εκ κρυπτογαμιας παιδοκτονίας, ό πατή , ’ , . ' , , , } ,Τ ,
MVI ' ’ Β' ί - ,' bn  το σχολεϊον, σεις ανελαβετε να με ενόυσητε δια την»οχι μονον συμμερίζεται τας ευθυνας, α λλα  και την ποινέν s , , , , ,
»τή ς  παιδοκτόνου, ’ ρ ικϊΐν ^  διαμονήν. Σεις εκαμετε την εκλογήν τών φο-

J  >- , , . „ , , κιχάτων καί σείς τήν έποπτεία ν  τής ραπτρίας. Κ αί παρε-»Κ αι ενω τους νομούς εκανονισαμεν έπ ι τής, ισότητας, διί F  , , , , « \
Λ . . , . . « ,  ο ~ ' ’ ' « " ώ θητε άπό τά  σκούρα τού σχολείου χρώματα, τ α  οποία»παραοοζου λογικής, λησμονουμεν την ισότητα , όταν m i .  f Λ' , ΛΓ , '

„ , ί  , , , , .  ν , , . **ί είς την κλειστήν ακόμη ζωην τών πόλεων, ακόμη και»κ ε ιτα ι περι γυναικός και άονουμεθα τήν αρχήν, καθ’ ί, ‘ 1 , , \  <Γ ,
τού σχολείου, δεν αρμοζουν υποθέτω  εις ολας τας ηλικίας.»π ά ν  καθήκον προϋποθέτει καί άντίστοιχον δ ικα ίωμά .

rr.
’Α γαπητή  Κυρία,

Ά λ λ ’ αύτό είνα ι τό όλιγώτερον άπό ολα, διά τό όποιον 
δέν θά έκαμνα καν λόγον, εάν δέν ένόμιζα,, δτι πρέπει νά 
ννοηθή άπό τό σχολεϊον, δτι τά  κορίτσια, τά  όποια άνα- 
τρέφει καί εκπα ιδεύει δέν προορίζονται διά μοναστήρι, ά λλά  
διά κόσμον· δτι μία άπό τάς υποχρεώσεις τού σχολείου 
ώτοΰ είνα ι νά ά ναπτύξη  κα ί τό γούστο τής μαθήτριας είς

Δεν ηξευρετε ποσον στενοχωρόϋμαι, διότι ώς είδα άπό τι | ν τ  ^ ον τ ~ς ¿ ^ ψ Κ σίχς  κ α ί νά τά ς συνειθίση νά άγαποΰν 
τελευτα ϊόν σας γράμμα, τόσον σάς έλ ύπ η σ α .Ά λλά  σείς ή ίδύ ^  χ α 1 *α λ χ ί, θη τα  καί χαριτωμένα πράγματα,
όεν μου ε ϊχ ετε  συστήσει έπιμόνως νά σάς γράψω τάς έντ* Κχ1χΧ ̂ ξ χ ί χ  χ{ ώ„ ις κ α 1 ή σ 0 ? ίχ . καλα 'ι έστω α ί πα -
πωσεις μου ; Πώς νά έγραφα λοιπόν καί τ ί νά έλεγα  ; Ν( χ α 1 κχθαοαί εξηγήσεις κα ί τά  ά τε λ ε ίω τα  τετράδια
σας, περιγραψω.την έςοχήν μέ τά  ώραϊα πράσινά της χρώ- L  ¿ν0[/άτων ρ̂ μ τω ν , άφ0ϋ £Τ<ΓΙ τ ό νομ ίζετε. Ά λ λ ’ 
ματα  καί τήν θάλασσαν μέ τάς ,αίωνίας έναλλαγάς τη, ^  ^  ήμάς δέν παρουσιάζεται είς τόν κό-
άπο τοϋ γαλανού μέχρι τοϋ μολυβένιου-, νερού. Ν ά κ ά ^  r  ^  ^  ^ίπλωυ.α ή τά  καλογραμμένα τετράδιά τ η ; είς
μ.ιαν έκθεσιν ιδεών, ώς έκείνας τάς όποίαξ κατά  παράγγε· 
λ ίαν έκάμναμεν είς τό σχολεϊον καί είς τάς όποιας τό πάι· 
δαριώδες συγκρούεται άκατάπαυστα  μέ τό σχολαστικόν 5· 
φος τών τετριμ.μένων φράσεων κ α ί τών στερεοτύπων λέξεων

τό χέρι. Καμμιάς τό μέλλον δέν άποφασ ίζετα ι σύμφωνα μέ 
τούς σχολικούς βαθμούς. Ό  κόσμος, άφ ’ δτου υπάρχει κό- 
σμ,ος, έλκύετα ι, ά γα π η τή  Κυρία, περισσότερόν άπό την φυ- 

καί άπό τήν πρ αγμ ατικό τη τα , παρά άπό τάς θεωρίας.

διά νά κατασκευάστ) τ ις  τά  ψεύτικα  αύτά  χάνει καιρόν·»*1 

θυσιάζει χρήματα. ’Ενώ διά νά έχη ώραϊα κα,ί μ.υροβολτ 
σμένα άνθη δέν χρειάζετα ι παρά νά εξέλθη είς τόν κήποι 
ή είς τόν άγρόν, δπου ή φύσις τά  σκορπίζει μέ τόσην μ?" 
γαλοπρεπή γεννα ιό τητα .

Φοβούμαι, ά γα π η τή  Κυρία, δτι τό ίδιον συμβαίνει ** 
μέ τό σχολεϊον κα ί μέ τήν έκπαίδευσιν-, τήν οποίαν μ*!

λγώτερα πράγματα  περί Μηδικών πολεμ.ων και θρησκευτι- 
ϊων αιρέσεων κα ί είχα  κάποιο γούστο και καποιαν ιόεαν 
τής πραγμ ατικής ζωής θά ήμην πολυ εύτυχεστερα.

Ά λ λ ω ς  τε  τά  πράγματα θά σάς πείσουν περί τών λόγων 
μου. Ε ίξεύρετε— διότι ο πατέρας σάς το ειχεν ε,ιπεϊ οτι 
όπήρχε κάποιος υποψήφιος γαμβρός, ο όποιος δια να γνωρι- 

χου ήλθεν μέ τήν οίκογένειάν του νά μείνη τό 
Καλοκαίρι είς τόν Πόρον. Φρέσκος, φρέσκος απο το Παρίσι

παρέχει καί μέ τήν μόοφωσιν μέ τήν όποιαν μάς εφοδιάζει· ·ρρ,_ ' ν0ζ) £ξυπνος) ζωηρός, τοϋ κόσμου άνθρωπος.
Ά λ λ ’ άς έπανέλθωμεν είς ’τά  πράγματα , τά  όποια θά 5®  ̂ Φοσικά τόν είχαν τοποθετήσει είς τό π λ ά ϊ μου καί ά ντί
πεισουν περισσότερον άπό τά  λόγια ; *ρυ μας ήτο μία άπό τά  ξενα κορίτσια. Δεν είνα ι διολου ευ-

Καί θά έπανέλθω άκριβώς είς τήν βραδειάν εκείνην ^  .< ν ' α α γΧή ; ¿γώ , ώς δλοι έλ έγ ετε , είμαι τύπος
γεύματος, τό όποϊον ύπήρξεν άληθινόν δ ι’ εμέ μαρτύριο»· ελληνικός.Λοιπόν φοβούμαι, δτι ό ελληνικός τύπος ύπέστη
Ε ίχαμεν μείνει είς τήν πρό τοϋ φαγητού συνομιλίαν τής 
ράνδας μεταξύ τοϋ θείου μου κα ί τών ξένων κοριτσιών. 

"Οταν έμβήκαμεν είς τήν τραπεζαρίαν καί εύρέθηρ·5’1

“ό βράδυ εκείνο τήν μεγαλητεραν ή ττα ν  πού ητο δυνατόν να 
Οποστγ,άπό ενα στραπατσαρισμένο προσωπακι με μικρά μ.α-

ττα καί άσχημα άχυοένια μ αλλ ιά . Ό  υποψήφιός ρίού δεν 
είχε ’μ ά τια  καί γλώσσαν παρά διά τήν άντικρυνήν μας κσ- 
ρην. Καί ομολογώ καί εγώ ,δ τ ι δέν είχε άδικον. Ό π ω ς  εκά- 
θητο, οπως έτρωγεν, δπως έσήκωνε τά  ’μ ά τια  τη ς, οπως 
έστρεφε τό κεφάλι τη ς , δπως έπ ιανε τό μαχαίρι καί τό πη - 
ρούνι τη ς , δπως ώμιλοϋσε, τό άποτέλεσρ.α ήτο μια ωραία 
αρμονία,κάτι θελκτικόν, έξυπνον, γο η τευτ ικό ν,κα ί τά  άπλου- 
στερα άκόμ.η πράγματα αν έλεγ ε , ήσαν μουσική, ήσαν με
λω δ ία .

Δέν τήν έζήλευα βέβαια, ά λλά  μοΰ ήρχετο νά κλαίω  διά 
τήν μηδαμ.ινότητά μου. Ό  υποψήφιος άν κα ι εξακολουθεί 
νά μάς έπ ισ κ έπ τετα ι έκτοτε κα ί νά στέλλγι άνθη,μοΰ φαίνε
τα ι δτι τό vis-à-vis τής βραδείας εκείνης τόν άπασχολεί. 
Ή  ιδέα αυτη  μ.έ ταράσσει τόσον, ώστε δέν ήμπορώ νά έζ- 
ακολουθήσω.

Μαίρη Λίλίου

Η ΜΑΓΙΣΣΑ
(Συνέχεια)

Φοβούμαι τήν μεγάλην συγκίνησιν, είπεν ό ιατρός,, ο-ο
ποίος, βαδίζων είς τό άκρον τών ποδιών του, είσήλθε κα ί έ- 
στάθη πρό τής θύρας, βλέπων τήν άσθενή. Ό  ΙΊαλβίδης 
δέν ήμπόρεσε νά κρατηθή. ’Ε πλησίασε και αυτός και κυ- 
πτοιν άπό τήν θύραν, ή τένιζε μέ έναγώνιον στοργήν τήν 
γυνα ΐκά  του. Ά λ λ ’ είνα ι πολύ καλλίτερα  καί φα ίνετα ι ’σάν 
νά κο ιμάτα ι, έψιθύρισεν είς τό α ύτ ί τού γιατρού.

Ή  καμαριέρα, ή όποία έτριβε τά  χέρια τη ς, ειχεν ά ντ ι-  
ληφθή μίαν μικράν κίνησιν τοϋ σώματος. Κυρία μου, ε-ίπε, 
καλή μου κυρία, ελά τε , άνοίξτε τά  μ ά τιά  σας. Κ αί, ε π ιτ ή 
δεια ώς δλαι αί έπ ί πολλά έτη  θαλαμηπόλοι, ,έπήρε τό 
πράσινον παχουλόν βαζάκι μ.έ τήν άμμωνιαν και το επ λη - 
σίασεν είς τήν μύτην τής κυρίας τη ς. ’Έ π ε ιτα  επήρεν απο 
ένα άσημένιο καί δλον σκαλιστόν λαγηνάκ ι, ένα μικροσκοπι- 
κό μαλακόν σφουγγαράκι, τό έβούτησεν είς δυνατόν άρω- 
μχτισμ.ένον ξεΐδι καί τής έτριψε τα  μ η .ιγ γ ια  κα ι τό μ ε- 
τωπον, καί πάλ ιν  μέ θω πευτικά  λόγια  τήν παρεκάλει νά 
άνοιξη τά  μ άτιά  τη ς.

Έ ν τώ  μεταξύ ό Κώστας είχε φέρει τόν μικρόν άπό τό 
δωμώτιόν του, δπου μετά  τό πρόγευμα ,κατά  τό πρόγραμμ.α 
τού Παλβίδου, άπεσύρετο πά ντο τε καί αφού έπα ιζε μίαν 
ώραν, έπ ε ιτα  ήρχετο ό διδάσκαλος τού Ελληνικού μ,αθη- 
ματος κα ί είργάζοντο έως τάς τέσσαρας ήμισυ. Τά κορίτσια 
τής Ό λγίνα ς είχαν μείνει μαζή του τάς πρώτας στίγμάς 
τής προσβολής καί έπ ε ιτα  δταν ό διδάσκαλος ήλθε, τό πα ιδ ί 
άπομονωμ.ένον μαζή του είς τό άλλο άκρον τού μεγάρου δεν 
ειχεν άντιληφθή τ ίπ ο τε .

Ε π ε ιδ ή  δμως ή Μαΐ’ϊθ  συχνά προσεβάλλετο άπό υστερι
κάς λιποθυμίας καί πολλάκις ό μικρός είχε παρευρεθή είς 
τάς κρίσεις της αύτάς, διά τούτο ό Κώστας μέ ολίγα λόγια 
κα ί χωρίς νά τόν άνησυχήση, τόν προητοίμασεν είς δ ,τ ι θά 
έβλεπεν.

Ή  μαμμά σου είναι πά λ ι λ ιγά κ ι άνήμπορη.Θά τήν φ ιλή - 
σης καλά , καλά καί θά τής πής σ ιγά , σ ιγά , νά σε φιλήση 
κ ’ εκείνη .



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΥΡίΩΝ

Ο μικρός τόν έβλεπε μέσ’ τά  μ άτια  καί ή χαρά, οτι θά 
έγλυτω/ε από τό κουραστικόν καί έκνευριστικόν μάθημα τών 
έζηγησεων και τής τεχνολογίας, τόν έκαμνε νά άκούσν] μέ 
αδιαφορίαν οτι η μητέρα του ήτο άρρωστη. Έ νηγκαλίσθη 
τόν Κ ώσταν, τόν όποιον έλάτρευε κ α ί, άφοΰ εύρέθη έξω άπό 
το μαθ ημα,επ/]δησεν, εβγαλε με ιδ ια ιτέραν εύχαρίστησιν τήν 
γλώσσαν του, στρεφόμενος πρός τήν θύραν,όπισθεν τής όποιας 
ιφ α ντα ,ε το  τον δασκαλον. Θειε Κ ώστα, δέν τοΰ λ έτ ε  που 
υ) εινε ττολυ α£ρρω<τττ) νά φύγτ).

Ο Κώστας έ^ει^ιασε ¡¿ε ολτ)ν του την στενοχώριαν,έχαί- 
δευσε μέ τρυφερότητα τά  μπουκλωτά μαλλάκία  του μικρού 
καί άνοιξε καί πάλιν τήν θύραν τού διδασκάλου, στραφείς 
τρια βήματα ό π ίσω .Τ ο  μ ά θ η μ ά  σας  ετε.Ιεύωσε, Κ ύρ ιε ,  ε ίπ εν . 
Τ ο  π α ι δ ί  θά μ ε ί ν γ  μ ε  τ η ν  μ α μ μ ά  του .  Καί ήκολούθησε τόν 
μικρόν, οστις πηδών έξήλθε τού διαδρόμου, ό όποιος ¿χ ώ 
ριζε το διαμέρισμα εκείνο απο το μέρος όπου ήσαν τά  δω 
μ άτιά  τού υπνου.

Αλλα εσταματησε τα  ζωηρά του πηδημ ατα , εύθύς ώς 
αντικρυσε τό κατηφές πρόσωπον τού πατέρα του.

Ο δυστυχής γέρων, ό πάντοτε αυστηρός και βραχύλογος 
με τον μικρόν,ευθυς ως τον άντικρυσεν,ήσθάνθη μεγάλην συγ- 
κινησιν, την οποίαν διά νά κρύψγ έπροχώρησε πρός τήν 
σκάλαν.

θ α  είχαν παλ ι καμμιαν σκηνήν έξ α ιτ ία ς μου, έσκέφθη 
τό μικρόν καί ή μαμμά μου ή καϋμένη έλιποθύμησεν.Το ιαΰ- 
τα ι σκηναι έπανελαμβανοντο τόσον συχνά ενώπιον τού π α ι
διού, ώστε ε ίχε καταντήσει νά ύποθέτη ,δτι ή μητέρα του 
δέν έσυγχ ίζετο  ποτέ διά τ ίπ ο τε  άλλο, παρά μόνον δ'ι αύτόν.

Και αμέσως εχαμηλωσε τά  ’μάτια  του, άνέκοψε τήν τ α 
χ ύ τη τα  τών βημάτων του κα ί μέ τό πρόσωπον μ ελα γχολ ι
κόν, περ ιπατών σ ιγα , σ ιγά ,ώ στε νά μην κάμνη θόρυβον, έ- 
προχώρησεν είς τό δωμάτιον. Μέ ενα πήδημα εύρέθη έπάνω  
είς τό κρεββάτι τής μαμμάς του κα ί έσφιξε τά  δύο του χ έ
ρια γύρω είς τόν λαιμόν τη ς. Ά λ λ ’ ή κεφαλή τοΰ έφάνη 
βαρειά καί ό λαιμός άκαμπτος καί μόνον δάκρυα, τά  οποία 
αίφνης ήρχισαν ύά τρέχουν πάλιν  άπό τά  ’μ ατιά  τη ς, ήσύ- 
χασαν τον μικρόν, ο οποίος εφοβηθη τήν πρώτην στιγμήν. 
Βροχή τότε φ ιλημάτων δροσερών ¿σκέπασαν όλο τό πρόσω
πον καί τόν λαιμόν καί τά  χέρια τής άσθενοΰς καί λόγια  
τρυφερά αγαπης τής εψιθυριζε καί τής ¿γαργάλιζε τόν 
λαιμόν καί τής ¿χαΐδευαν τ ’ α ύτ ιά . «Μ αμμάκα μου,Μ αμμα- 
κούλα μου, χρυσή μου, γλυκειά  μου μανούλα, γ ιά  μένα 
πά λ ι συγχύστηκες, ήρώτα. Μά εγώ  δέν έκανα τ ίπ ο τ α » .

Ο Κώστας ειχεν ακούσει τά  λόγια  τού μικρού, τά  ό
ποια τού έφαίνετο ώς νά ιο ύ  έκαιαν τήν ψυχήν. Ν αί. Δέν 
είχες κάμει τ ίπ ο τε  σύ δυστυχισμένον και όμως είσα ι ή α 
φορμή ολου τοΰ κακού, έσκέφθη.

«Ά ν ο ιξ ε , μητερούλα μου,τά  ’ματάκια  σου, έπανέλαβεν ό 
μικρός. Ά νο ιξέ  τα , άγαπούλα μου, νά σ ’ α γαπώ  πολύ, πολύ, 
πολύ. Μ’ άκούς ; μητερ ίτσα μου, να ί, δέν είνα ι αλήθεια οτι 
¡λ’ άκους ;

Τά μ άτια  τής πασχούσης δέν ήνο ιξαν,άλλά  τά  δάκρυα ¿ξε
χε ίλ ιζα ν καί έβρεχαν τό πρόσωπον τού μικρού, ό όποιος είχε 
κολλημένον τό χλωμόν προσωπάκι του είς τό άκαμπτον τής 
μητρός του. Ή  αναπνοή της άλλως τε είχε γ ίνε ι συχνοτέρα

ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΤΡΙΩΝ
και άνετωτέρα καί τό πρόσωπον ύπό τά  θερμά παιδικά 
λημ ατα  είχε χάσει εντελώς τήν ψύχραν καί παγετώ δη αχ« 
ψ ίαν τής πριν.

1 ια τ ί δέν φωνάζουν τό γιατρό, θείε Κ ώστα, είπε 
παιδί,βουρκωμένο καί μέ φωνήν ή όποία έκλα ιεν.

Ο ιατρός ήλθε καί ε ίπ εν , ότι δέν είνα ι τ ίπ ο τ ε , άπ 
τησεν ό Κ ώστας.

Μα γ ια τ ί λοιπόν δέν ανοίγει τά  μ άτια  της ; Καί 
μιας κυριευθεν άπό α π ελπ ισ ία ν , ώς συναισθανόμενον τόν χί», 
δυνον έρρίφθη καί πάλ ιν  έπάνω  της καί ήρχισε νά κλαίη 
λυγμούς. 1 ™

Ή  είκών ήτο σπαρακτική. Τό άκαμπτον πρό ολίγων ,τι 
γμών σώμα τής πασχούσης, έφαίνετο τώρα φρίσσόν καί 
έκ τώ ν λυγμών κινήσεις τοΰ παιδικού στήθους μετέδιδαν - 
κλονισμόν τού μικρού σώματος είς τό βαρύ καί μολυβένιον τή 
μητρός.

Η καμαριέρα, ο Κ ώστας, ό 
σει είς τήν θύραν, όλοι ¿δάκρυσαν, ολοι κατελήφθησαν ά 
μεγάλην συγκ ινησ ιν. Ό  ιατρός ήρχισε νά άνησυνή διά

5

τν/

ιατρός ο οποίος ειχε πλησώ
Ταχ

ιατρός ήρχισε νά άνησυχή δια τί 
ευπαθες και ασθενικόν πα ιδ ί κα ί δ ιέταξε νά τό
εκ ε ί.

Ά λ λ ’
ρας του

παρουν χχ

ό μικρός έσφιξε τά  χέρια είς τόν λαιμόν τής μητί 
κ α ι με δλην τήν δύναμιν τών πολύ ασθενικών, άλλ: 

και πολύ υστερικών οργανισμών, ήρχισε νά φωνάζη ό χ ι .  οχ 
καί νά προσκολλαται έπάνω  είς τήν ασθενή, ώς νά ήθελε η 
μή τήν χωρισθή καί είς τόν θάνατον ακόμη.

Αίφνης είς τήν μικράν προσπάθειαν όπου κατέβαλαν δι 
να αποσύρουν το π α ιδ ί, δέν άντετάσσετο  πλέον μόνον ή ίδατι 
του άντίστασ ις. Τό χέρι τής κ. ΙΙαλβίδου ε ίχε μετακιν#  
καί ειχεν ύψωθή μέχρι τού Κ ώστα, ώς διά νά τόν έμποδίσ
να τής απόσπαση τό μικοόν. Καί

εμπο-)ΐ5ΐ| 
τα  μ άτια  της μετά (η

περτατην προσπάθειαν ήμιάνοιξαν κα ί άνεζήτουν γεμχτι 
στοργήν και τρυφερότητα τό μόνον όν, τό όποιον ήξευρε, ίτ 
την ή γαπα  και τήν έπόνούσε κα ί τό όποιον τής είχε μεί
νει νά ά γ α π α .

Τό θαύμα, τό οποίον ή επ ιστήμη  δέν ε ιχ εν  ελπ ίσ ε ι κα 
ό έρως δέν ε ίχε κατορθώσει, τό κατώρθωσεν ή οδύνη καί' 
α π ελπ ισ ία  τού π α ιδ ιο ύ .« ’Αφήστε με· θά πεθάνω  μαζή της: 
ειχεν ε ιπ ε ι,. ε ίχ ε  θρηνησει μάλλον ή πα ιδ ική  ψυχή κα ί1 
αγω νία  τού θανάτου αύτοΰ άνέστησε τήν μητέρα.

Ο ιατρός εκαλεσε τοτε τον Κώστα καί την καμαριέρα 
να εζελθουν. 'Ως νά είχε μαντεύσει ότι πιθανή ρήξις αύτοΰ 
μετα  τής γυναικός εκείνης νά προεκάλεσε τήν κατάστα« 
αύτην, ένομισεν οτι μόνη ή παρουσία τού παιδιού ήτο άναγ 
καια  δια να μην έπελθη πά λ ιν  καμμία νέα κρίσις, εύθύς ύ 
η πασχουσα θα ηρχιζε νά λαμβάνν) συνείδησιν τών περί «ύ 
τή ν . Και ό Κώστας συνγσθάνθη, ότι πραγματικώ ς ή θέσΚ 
του οέν ητο πλέον εκ ε ί, ά φ ’ ής σ τιγμ ής ή ζωή καί ή συνεί- 
δησις τ  ής πασχούσης έπανήρχετο.

Βαδιζων είς τής μ ύτες τών ποδιών του, οπισθοχωρώ51 

πρό; την όπισθεν τής κλίνης θύραν, τήν ήνοιξεν ελαφρά, ·" 
λαφρα και έςήλθεν,ενώ  ό ιατρός είσήρχετο γελαστός άπό τώ’ 
άλλην είσοδον και διηυθυνετο πρός τήν πάσχουσαν

Β λεπετε , γ ιατρέ, ε ιπεν ο μικρός- ή μαμμάκα υ.ι 
αφ ινε ι, με θελει κοντά τη ς . ’Αφήστε με. * 1

/.ου δέν μ 
Δέν θά κλ* 1

πλέον, προσέθηκε στεγνώνον μέ τ ις παλάμες του τά  δάκρυα 
του, τα  οποία ομως μεθ’ όλη/ τήν δοθεΐσαν ύπόσχεσιν έξη- 
κολουθουν να τρέχουν. Η μητερίτσα μου τώρα πλέον είνε 
καλα, ε ίπ ε , και το προσωπάκι του ολον έτρεμε διά νά 
κρατησ-/) ενα λυγμόν, ο οποίος τού άνέβαινεν άπό τό 
.στήθος. Α παλα , απαλα  ήπλωσε τότε το χέρι του είς τό 
προσωπον τής κ . Παλβιδου καί τήν έχάίδευε καί τής ¿σή
κωνε τα  μ α λλ ικ , τά  οποία ¿σκέπαζαν τό μέτωπον καί ¿προ
σπαθεί να τακτοποιησν) την ακαταστασίαν τών ενδυμάτων, 
ή όποία τήν άφινεν ήμίγυμνον.

Ο ιατρός τον εθωπευσε καί έπ ε ιτα  τοΰ ε ίπ ε μέ χαμηλήν 
φωνήν : καλα σε άφινω , άλλά  νά καθίσης ή’συχα κα ί νά μην 
μένγς έτσι πεσμένος έπάνω  της. Έ π ε ιτ α  έλαβε τό χέρι τής 
άσθενοΰς κα ι εξήταζε τόν σφιγμόν.

*  *

*
Οταν ο Κώστας ευρεθη έξω εις τον διάδρομον άπέφυγε 

να συνάντηση τον Π αλβιδην. ΤΗτο τόσον άφανισμένος, 
ώστε ¿φοβείτο, οτι δέν θά ήμποροΰσε νά κρατηθη, ότι θά ά - 
πεκαλυπτετο . Ευθυς ως εννοησεν, ότι ό κίνδυνος τού θανά- 
του είχεν άποσοβηθή, ή'ρχισε πάλ ιν  νά λαμβάνη τά  μέτρα 
του, οπως μη δωση ύπονοία; ε ίς  τόν δυστυχή σύζυγον.

Κατήλθεν άπο την γυριστήν σκάλαν τής υπηρεσίας, κα ί 
αισθανόμενος τήν άνάγκην νά μένη μόνος έντελώ ς, έπήρε τό 
καπέλο του καί μέ άμαξζν μετεβη είς τό ξενοδοχείου του.

Οταν είσήρχετο εύρέθη πρόσωπον με πρόσωπον μέ τήν 
’Αμερικανίδα ιατρόν. Τήν ¿χαιρέτισε β ιαστικά , ά λ λ ’ εκείνη 
τον εσταματησεν : *Ω Κύριε, τοΰ ε ίπ ε , δ ια τ ί δέν άναπαύ- 
εσθε. Είσθε πολύ άρρωστος τήν στιγμήν αυτήν.

Καί πάλ ιν  ¿σταμάτησε: Θέλετε νά σάςσενοδεύσω, τοΰ ε ίπ ε , 
καί έφαίνετο , ώ ; θελουσα νά είπτ) κά τ ι, άλλά  δέν ¿τόλμα.

Εκείνο το οποίον δεν ε ίπ εν ή Ά μερικανίς, τό ε ίπ εν έν 
τούτο ι; ό γραμματεύς τοΰ ξενοδοχείου : Θά σωθή ή κ.
Παλβίδου ;

Ή  είδησις τής άσθενείας της είχεν διαδοθή είς τό ξενο
δοχείου καί όλοι οί γνωστοί κα ί φίλοι άνέμεναν άπό δύο 
ή'δη ώρας ειδήσεις ησυχαστικά ;, α ί όποίαι δέν ή'ρχοντο.

Δέν είνα ι τ ίπ ο τ ε . Ε ίναι πολύ καλλίτερα , ε ίπ ε καί έτρεξε 
πρός τήν κλ ίμ ακα , φοβούμενος νέας πάλ ιν  ερωτήσεις. Τρέ
χων διέσχισε τόν μακρόν διάδρομον καί μέ όρμήν ή'νοιξε τήν 
θύραν τού δωματίου του, τήν όποιαν έπανέκλεισε μέ βίαν, 
έκ φόβου μήπως ή μις Μαίη τόν άκολουθήση.

Ά λ λ ά  διά μιας ή όρμή τώ ν κινήσεων του διεκόπη καί 
έμεινεν ώς καρφωμένος είς τήν θέσιν του. ’Εμπρός του, είς 
ολίγων βημάτων άπόστασιν, εστέκετο ωχρός καί πολύ συγ- 
κεκινημένος ό Νίκος Μύρτος.

Ούτε ό ένας, ούτε ό άλλος κατωρθωσαν νά αρθρώσουν λ έ -  
ξιν. Τέλος ό νέος έπροχώρησε κα ί μέ φωνήν, ή όποία μόλις 
ήκούετο : Κύριε, ε ίπ ε , συγγνώμην δ ι’ δ ,τ ι μέ ευρίσκετε 
έδώ. Ά λ λ ’ έπρεπε νά σας άναμείνω . Ε ίμ α ι...

Ό  υιός μου ! . . .ε ίπ εν ό Κώστας ώχρός.
Τί συνέβαινε τήν στιγμήν εκείνην είς τήν ψυχήν καί τού 

ενός καί τού άλλου θά ήτο αδύνατον νά καθορισθη. Ό π ω ς 
δήποτε οί κ τύπο ι τής καρδιας των ήμπορούσαν νά άκόυ- 

ί σθούν μέσα είς τήν σ ιγήν, ή όποία ήκολούθησε τάς λέξεις 
τού Κ ώστα. Ό  νέος είχε προετοιμάσει τ ί θά έλεγεν . Ά λ λ ά

τήν στιγμήν εκείνην ή γλώσσά του είχε κολλήσει είς τόν 
ουρανίσκον του και είχε χάσει έντελώς τήν δύναμιν καί τής 
σκεψεως και τού λογου. Μηχανικώς ¿πλησίασε πρός τόν 
πατέρα του, ο όποίο; τοΰ έτεινε τό χέρι, ένα χέρι π α γ ω - 
μενον, τρεμον, τό όποιον ό νέος έφερεν είς τά  χ ε ίλ η .

Αλλα την πρωτην αυτήν ψυχρότητα τής συγκινήσεως 
διεδεχθη αμέσως μία στιγμή ώραία έγκχρδίου άναγνω ρ ί- 
σεως, μια στιγμ ή  πατρικής μεγχλοπρεπείας καί έπ ιβολής,ή  
οποία αμεσω ; συνεδεσε τούς δύο άνδρας με δεσμούς, τούς 
οποίους καμμ,ια δυνχμις δεν θά ί'σχυε νά χαλαρώση .

Ο Κώστας εσφιςε μέχρι πόνου τό χέρι τού υιού του καί 
με το αριστερόν περιεβαλε τούς αθλητικούς ώμου; του καί 
ήναγκασε τήν νεαν καί ώραίαν κεφαλήν του νά κλίνη έπ ί τού 
στήθους του καί νά άκούσνι τόν α ντίκτυπ ον  τών παλμ ώ ν, 
οι οποίοι ενόμιζε κανείς, οτι θά έσπαζαν τόν θώρακα. Τά 
χείλη  του τότε έψαυσαν τά  μ αλλ ιά  κα ί τό μέτωπον τού 
νεου και σ ιγα , σ ιγά  τόν παρέσυρεν έως τόν σοφά είς τόν 
οποίον έρρίφθησχν μάλλον ή ¿κάθισαν κ α ί οί δύο. Ποτέ 
σύμπλεγμα τέχνης δέν ¿παρουσίασε τήν αρμονίαν κα ί τήν 
χάριν καί τήν αβρότητα τών δύο ¿κείνων άνδρών, α γνώ 
στω ν μέχρι προ ολίγου μεταξύ τω ν , ά λλά  τόσων όμοιων καί 
είς τη/ μορφήν καί είς τήν στάσιν καί είς τάς κ ινήσεις.

ΑΙ ΒΡ2ΙΑΕΣ Τ Ο ΐ ΠΟΛΕΜΟΓ ΤΗΣ ΚΙΝΑΣ
Με ταξύ τώ ν άλλων ηρωικών γυνα ικείων ονομάτων, τ ά  

όποια θά έχη νά άπχριθμήση ή ιστορία τής ένάρξεως τοΰ 
αίώνος αυτού, θά είνα ι κα ί τά  ονόματα δύο τριών κυριών, 
αί όποίαι κατά  τήν πολιορκίαν τών Ε ύρω πα ΐ'ώ ν πρεσβειών 
είς τό Τογκΐνον ύπό τών Μπόξερ;, έδειξαν θάρρος κα ί ηρωι
σμόν, πολύ άνώτιρον τών πολιορκουμένων άνδρών.

Ή  μία είναι ή ωραία Αυστριακή έκ Βιέννης κ . (1β 1105- 
ίΚοΓΠ, σύζυγος τού έκεΐ πρέσβεως τής Αυστροουγγαρίας. 
Α επ τή , ισχνή, μέ μαύρα μ αλλιά  κα ί βελούδινα ’μ άτια . 
Ά λ λ ’ είς το εύκαμπτον ¿ ‘κείνο κα ί ασθενικόν φαινομενικώς 
σώμα έκρύπτετο καρδιά σιδηρά καί θέλησις παραδειγμ ατική . 
Εκλείσθη μέ τόν άνδρα της είς τήν πρεσβείαν τήν πρώτην 

εσπέραν τής έπ ιθέσεω ς, ά λ λ ’ όταν μ ετά  δύο ημέρας έμαθεν 
οτι είς τήν Γαλλικήν Πρεσβείαν συνήπτοντο αληθείς μ άχα ι 
καί ότι υπήρχαν τόσοι τραυματία ι έκ ε ΐ, μετέβη αμέσως καί 
έγένετο δεκτή μέ ανοικτάς άγκάλας. Ή  έπίθεσις ε ίχ ε  στραφή 
τότε κατά  τής Γ αλλικής πρεσβεία; κα ί οί σπεύσαντες έκεΐ 
έξ όλων τών έθνικοτήτων ολίγοι γεννα ίο ι, ένεθαρρύνοντο 
άπό τήν θαυμασίαν αυτήν γυνα ίκα , ή όποία είχε γ ίνε ι άρ- 
χινοσοκόμος, οικοκυρά, συχνά μαγείρισσα κα ί συχνότεραστρα- 
τ ιώ τη ς . Τά τρόφιμα τούς έλε ιπαν . Έ σφαζαν λοιπόν καί 
έτρωγαν τά  άλογα τών σταύλων τω ν , διά τά  όποια ή κ. 
Β,ί^ΙΐΟΠΙ ευρισκε χ ιλ ίο υ ; τρόπους αρτυμάτων κα ί μ αγειρ ι
κής. Καί μαζή με τά  άλογα έδεκατίζοντο κάθε ημέραν κα ί 
οί πολεμ ιστα ί. Τό βράδυ είς τό γενικόν δεΐπνον, τοΰ όποιου 
προήδρευεν ή χαριτωμένη αύτή κυρία παρετηροΰντο ,έκάστοτε 
χάσματα μεταξύ τώ ν τακτ ικώ ν συνδαιτημόνων.

Ά πό  τους μένοντας δέν ήμπορούσέ τ ις νά περιμένη εύθ υ -  
μ ίαν, άφοΰ ό καθείς έσυλλογίζετο  ότι ίσως τήν έπαύριον θά 
ήρχεΐο ή σειρά του νά άπουσιάση. Ά λ λ ά  τό θάρρος τής
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κυρίας καί αί εύφυολογίαι της ενέπνεαν εις δλους την ε λ 
π ίδα  και την παρηγοριάν, "Αλλως τ ε , τούς έ’λ εγ ε , πρέπει 
νά άποθάνωριεν ριέ γενναιο 'τητα, εάν μας είνα ι γραπτόν να 
αποθχνωμεν. Και διά νά δειξη δτι δεν έφοβεΐτο καί νά έ γ -  
καρδιωστ) μερικούς δειλούς νά προσφέρουν την συνδρομήν των 
είργάζετο εις τά  οχυρώματα της πρεσβείας ένω γύρω της 
έ'βρεχαν οβίδες κα ί σφαΐραι, έκουβαλοΰσε σάκκους χώμα καί 
εκαμε τάς πλέον κοπιαστικάς κα ί επικινδύνους εργασίας μέ 
γελοία καί μ ειδ ιάματα  πά ντοτε .

Τά αυτά  έ'καμεν η βαρωνίς <Γ ΑηβΙιοϋθΓίΙ εις τό Γαλλικόν 
1 Ιροξενεΐον του Τ ϊβΠ-Γβϊη,είς τό οποίον είχεν άποκλεισθη μετά 
του συζυγου της. ΙΙολιορκηριένη επ ί έ'να μήνα έπεσκέπτετο  
τα κ τ ικά  τούς πληγωμένους,τούς οποίους καί ένοσηλευε, δια- 
νυκτερεύουσα παρά την κλίνην τω ν , ε ίχ ε δέ τόν ηρωισμόν 
νά συνοδεύν) τάς κηδείας των άποθνησκόντων έν τω  μέσω 
βροχής εχθρικών σφαιρών, πρό των οποίων, ως έ'λεγε, είχε 
την εγω ιστικήν φιλαρέσκειαν νά μη κύπτη  καν. Λ έγετα ι 
οτι αι οίκεΐαι κυβερνήσεις θά παρασημοφορήσουν τάς ηρωίδας 
ταύτα ς.

Λουκία Ματιν.’.όν

Θ Α Λ Ε Ι Α  Φ Λ Ω Ρ Α
Έ ω ς τώρα έγνωρίζαι/.εν την δεσποινίδα Φλωοα από τά  

έργα, τά  όποια είχεν εκθέσει εις τάς διαφόρους καλλ ,ιτεχυ ι-

Ε Π Ι Φ Τ Α Α  Σ

ΤΟ ΧΑΛΚΙΝΟ ΑΓΑΛΜΑ Τ Ο ΐ ΦΙΑΟΤ ΓΕΡΙΓΚΩ
Ξέρετε ότι δ φίλος μας Γεριγκώ παντρεύεται ; χαί ότι χρεωστεί 

τόν γάμον αύτόν στό χάλκινο άγαλμα, τό όποιο του χάρ ισε... Ά λ λ ’ 
άς αρχίσουμε τή  διήγηση άπό την αρχή.

Είνε ώς δώδεκα χρόνια ποΰ ό Γεριγκώ ήτανε επιθεωρητής δεύτε -
ρης τάξεως σέ μια ασφαλιστική εταιρία. Είχε μ ισ 'ό  σχεδόν τέσσερες 
χιλιάδες οχτακόσιες δραχ τό χρόνο. Τά Φλεβάρη ένα πρωί έφυγε
από τό γραχ/είό του γ ια  νά πάη νά προγεματίση' στό δρόμ-ο είδε
μπροστά του ένα άνθρωπο ποΰ πήγαινε τόν ίδιο δρόμο μ.έ πανταλόνι 
ανοιχτού χρώματος καί μέ μια κοντή ζακέττα

— Βρρρ', είπε ό Γεριγκώ καί σήκωσε τά γιακά του τό γούνινο- νά 
ένας κύριος ποΰ δεν κρυώνει !

’Αλλά έσκέφθηκε πώς πολύ σπάνια ευχαρίστως βγαίνει κανείς τά 
χειμώνα χωρίς επανωφόρι καί μάλιστα όταν τά θερμόμετρο δείχνη 
τέσσερες βαθμ,ούς κάτω άπό τόμήδενικό "Οταν πέρασε άπό κοντά του 
ερριψε μια ματια στέν άνθρωπο αυτό.

’ Αλλοίμονο ! έλεγε πολλά αυτή ή ζακέττα άμα την έβλεπε κα 
νείς άπό κοντά ! Πάρα πολύ τριμιχένη καλοκομμένη, αλλά πολύ πλα- 
τειά  γ ιά  τά τόσο άδυνατισμένο άνθρωπο ποΰ τή ν  φορούσε. Καί όλη 
ή άλλη φορεσιά ήτανε σύμ,φωνη καί τό χαπέλλο καί ή γραβατα καί 
τά  παπούτσια μόλις κρατιόντουσαν. Τό πρόσωπο ήτανε πολύ συμπα
θητικά μέ ώραία χαρακτηριστικά άλλά καταβεβλημένο καί μέ μά
τια  κουρασμένα ποΰ έξέφραζαν μεγάλη στενοχώρια.

— *0 δύστυχος, έμουρμούρισε ό Γεριγκιύ.
Καί χωρίς νά τό θέλη έβαλε τό χέρι του αέσα στην τσέπι του. 

Ά λ λ ά  νά δώση έλεημ,οσύνη σέ άνθρωπο ποΰ δέν τή ζητούσε δέν ή 
τανε σωστά πράγμ,α. Έσκέφθηκε λίγο, έπειτα είπε, όχι, καί έξηκο- 
λούθησε τό δρόμο του, όχι χωρίς αόριστες τύψεις Έ π ε ιτα  άπό μιά 
ώρα έγύριζε στή δουλειά του χωρίς νά συλλογίζεται πλέον τά συμβάν, 
όταν στή γωνιά του δρόμου του Α γ ίο υ  Λαζάρου βρέθηκε πρόσωπο μέ 
πρόσωπο μέ τόν άνθρωπο ποΰ είχε άπαντήσει πρό ολίγου. Αΐσθάν- 
θηκε λύπη καθώς τόν είδε, σχεδόν νά σέρνεται καί νά κυττάζη μέ 
μ,άτια πόνου καί επιθυμίας τά μαγαζιά όπου πωλοΰσαν τρόφιμ,α. Έ -  
φαίνετο ότι πεινούσε. ’Αμέσως ό Γεριγκιύ έστάθηκε καί συλλογίζον
ταν τ ί έπρεπε να κάμη.

'Ή τανε εκεί σ’ αυτή τήν έποχή, καί ίσως είνε καί σήμερα άκόμ.η 
ένα μαγαζί ποΰ πουλούσε κρασί καί ένα άλλο ποΰ πουλούσε καπνό. 
Μέσα στό πρώτο πολλοί έργατικοί έπειναν καί έτρω γαν στην πόρτα

κας εκθεσεις- τό ονομά της είνα ι αληθές άνεγράφετό πάντοτε 
με εγκώμια κα ι επα ίνους- τό καλλιτεχνικόν στάδιόν της έθε- 
ωρειτο εύ'ελπι, ά λ λ ’ έν γένει ¡αέσα εις τήν π λη θύν 'τω ν  ονό- 

■ [αατων καί τω ν εικόνων δέν είχεν άκομη αρκετά έκδηλωθή ή 
καλλ ιτεχνική  άτομικότης της και διά τούς πολλούς ή δε
σποινίς Φλωρά δεν διεκρίνετο καί πολύ άπό τάς άλλας έρα- 
σ ιτεχνιδας τω ν καλλ ιτεχν ικώ ν ¡/.ας σαλονιών.

Τωρα ¡/.ε τήν έκθεσούλαν τη ς ,τη ς  μικρας αιθούσης τής ο
δού Φ ιλελλήνων, ή δεσποινίς Φλώρα είναι πλέον ζωγράφος 
¡αε ¡αίαν ιστορίαν καλλ ιτεχν ική ς ιδιοφυίας νέαν μεν, άλλά 
πολύ εύγλω ττα  διερμηνεύομε /ην άπό τά  εργα της. Σχέδια, 
χρώμα, ζωη, σκίτσα , συνθέσεις, πρόσωπα, δλα αυτά  δίδουν 
την πολυσχιδή καλλ ιτεχ ν ική ν  ίδιοφυ'ίαν τής νέας ζωγράφου. 
Μ εταζυ των ζωγράφων ¡αας,τών γνω στώ ν, τώ ν άνεγνωρισμέ- 
νων, έχει τώρα καί αυτή τήν θέσιν τη ς , τήν ό ποίαν είχεν 
άφήσει κενήν ή άπου.άκρυνσις τής αοιδίμου Άλταριούρα άπό 
τόν κόσριον τών ωραίων πραγμάτων.

Κ αί σ υ ν α ν τ ά τ α ι ε ις  π ο λ λ ά  σ η μ ε ία  ή ν έα  κ α λ λ ιτ έ χ ν ις  πρός 
τ η ν  έκ λ ιπ ο ύ σ α ν  προκάτοχόν τ η ς . ‘Ως εκ ε ίνη  κ α ί α υ τ ή  εις 
τή ν  Ε ύρ ώ πη ν έμ ε ιν εν  έ τ η  π ο λ λ ά  κ α ί έσ π ο ύδ α σ ε  τ ή ν  τέχ νη ν  

ε ις  τ ή ν  ύψ η λο τέρ α ν α ύ τ ή ς  έκ φ ρ α σ ιν , τ ή ν  ά νθ ρ ω π ίνη ν  μορφήν, 
τό  πρόσω πον, τό  portra.it, κ α τ ά  τό ν  τ ε χ ν ικ ό ν  όρισμδν. *Ως' 
ε κ ε ίνη  κ α ί α υ τή  έ χ ε ι π ο λ ύ  ά πό  τ ή ν  Ε λ λ η ν ικ ή ν  ψ υχ ή ν  εις 

τό  κ α λ λ ιτ ε χ ν ικ ό ν  έργον τη ς  κ α ί α ί φ ω το σ κ ιά σ ε ις  τη ς  ε ίνα ι

τού ιιαγαζιοΰ έστέκοντχν ή κυρία, μιά πχχειά  νοικοκυρά μέ πολύ 
συμ,παθητικό εξωτερικό. Ό  νέος τήν πλησίασεν.

— Κυ ία πεινώ ! __
Ή  φωνή του έτρεμ,ε καί ήτανε έτοιμος νά λιποθυμήση. Ή  γυ

ναίκα τόν έκύτταξεν καί κατάλαβε :
— Καλά, περίυ,ενε μιά σ τ ιγμ ή .
Έ μπήκε μέσα καί έκοψε μιά μεγάλη φέτα ψωμ ί έπό ένα καρ

βέλι.
'Ο Γερίγκώ δέ κρατήθηκε πλέον, γρήγορα, γρήγορα, τήν ακολού

θησε μ,έσα στό μαγαζί.
— Κυρία, προσθέσατε σάς παρακαλώ στό ψω μ ί, κρύο κρέας, άπ ’ 

αύτότό τυρί καί μ ιά μ.ποτίλια καλό κρασί . . . Καί λάβετε ό ,τι κο
στίζουν

Μιλούσε πολύ σιγά. ό νέος όμ.ως τόν άκουσε ή μάντεψε, γ ια τί τή 
στιγμ,ή πού δ Γεριγκώ βγήκε άπό τό μαγαζί, ευχαριστημένος γ ιά  τήν 
καλή πράξι πού είχε κάμει, τόν έ/αιρέτισε καί είπε σιγα σιγα.

— Ευχαριστώ κύοιε, ό Θεός ν ά ----
Μιά εύχή θέβαια ήθελε νά π ή ,—είνε στιγμές στή ζωή ποΰ όλος ο 

κόσμ.ος πιστεύει στό Θεό, —· άλλά δέν μπόρεσε νά τελειώση την φρα- 
σίν του. *0 Γεριγκιύ τόν έ,α ιρέτισε καί αυτός καί επήγε στό καπνο
πωλείο Έ π ε ιτα  άπό πέντε χρόνια ό Γεριγκώ είχε γείνει πλέον γε
νικός επιθεωρητής χωρίς καμ-μιά άλλη αλλαγή στή ζωή του. Μια 
βραδιά όταν γύρισε στό σπίτι του ηύρε μ.ιά κάσσα στήν όιεύθυνσιν 
του «Κύριον Ά ριστείδην Γεριγκώ, δρόμος Τουρίνου άριθ. 4 8 » . Η
τανε άπό τήν ’Ιταλία , τήν άνοιξε χαί ηύρευ ένα αγαλματακι χάλ
κινο. τά όποιο ήτανε ένας νέος καθισμ.ένος σέ μιά πολυθρόνα, με φο
ρέματα τής εποχής τής ’Αναγεννήσεως καί μ ’ ένα μισοανοιγμένο βι
βλίο στό χέρι. 'Η φυσιογνωμία του είχε έκφρασιν πολύ μελαγχολι
κή . Στό εξώφυλλο τού βιβλίου έφαίνουνταν ένα όνομα « ’ Ιερου
σαλήμ »

Μέσα στήν ’ίδια κάσσα μέ τά άγαλμα ήτανε ένα μπιλιέτο μ.ε αυτα 
τά λόγια: « ’Ενθύμημα τής 13 τού Φλεβάρη τού 1879.» Ά λ λ α  κα
νένα όνομα Καμμιά έπίσης ύπογραφή στή βάσι τού άγάλμ,ατος. Τό 
έκύτταξε παντού, δέν ήτανε τίποτε γραμμένο.

— Ποιάς άρά γε νά μοΰ τά στέλνη αύτό, έσκέπτετο ό Γεριγκώ 
πολύ περίεργος- στήν ’Ιταλία δέν γνωρίζυι κανένα ! Δεκατρείς Φλε
βάρη . . .  Αυτά έπίσης δέν μ,ού θυιαίζει τίποτα.

’Επειδή όμ,ως δέν υπήρχε άμ.φιβολία ότι εις αυτόν τό έστελναν το 
άγαλμα, με μεγάλην τελετήν τό έβαλε επάνω στό τζάκι τού σαλο
νιού καί ήτανε τά ωραιότερο κόσμ.ημ-ά του. ’"Ολοι ευρισκαν ότι το 
άγαλμα αυτό ήτανε ένα άριστούργημα.

Πέρασαν άκόμη τέσσερα χρόνια καί ό Γεριγκώ είχε γ ίνει γενικό

m e* ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΤΡΙΩΝ

ίσως κάτ ι τύ όποιον-τήν διακρίνει καί α π ο τελε ί τήν μ ενά - 
λην της δύναμιν εις τήν τέχνην. 'Ως εκείνη καί αυτή  έξέ- 
λεζε μεταξύ τών ξένων όριο τεχνώ ν της τον άνδρα μεθ’ ού 
Ια ζήση, έκπατριζομ.ένη, φυσικά, άφού άκομη ή κοινωνία 
ιας καί τό καλλιτεχνικόν milieu μας δέν άρκεΐ εις τό να 
τροκγάγτΐ ενα καλλ ιτέχνην καί νά τόν χειραφέτηση άπό τάς 
πεζότητας κα ί τάς άνιαράς μέριμνας τής καθημερινής ζωής.

0 α ελεγα  οτι σχεδόν θά ω μοιαζε ρ.έ τήν Ά λταμούρα ή 
Φλωρά, τουλάχιστον εις τό άπέριττο.ν καί αφελές καί ά τη - 
ιελητον σχεδόν τής περιβολής, καί εις τήν εξωτερικήν άκόμη 
τής μορφής ,έκφρασιν, τήν εντελώς άνεπιτήδευτον καί bonne 
anime, ώς θά έ'λεγαν οί Γάλλοι.

Και έχω νά προσθέσω άκόρ.η, δτι ή δεσποινίς Φλωρά 
είνε μία μικρά γυνα ικεία  δόξα εις τόν άνατέλλοντα καλλ ι- 
τεχνικον ουρανον τής Ε λλάδος, ή όποία μέ τόν καιρόν, είνα ι 
ενδεχόμενον .νά γείνη μεγάλη καί πέραν άκόμη τώ ν όρίων 
τής ρ,ικράς πατρίδος μας.

Β ΙΒ Λ ΙΑ
"Ηλιος χ ιά  Φεγγάρι. Ύ π ό 'τ ιΰ  κ. Ά λ .  Π άλλη, τού γνωστού με- 

ταφραστοΰ τής Ίλιχδος καί τού Ευαγγελίου, εδημοσ:εύθη εις μετά- 
fροσιν, έκ τού Α γγλ ικ ο ύ  έν ώραίον καί δμαλόν καί πολύ καταλη
πτόν από κάθε άνθρωπον βιβλίον περί Ή/ίου καί Φεγγαριού- Ά ο κ ε ί 
να ε ιπω μεν, ότι καί δια τούς υεγάλους άκόμη τό βιβλίον είναι ανά
γνωσμα άπολαυστιχόν, διότι δέν άφίνει χαμμίαν άπο .ίαν εις τά ζη- 

1 τάματα αυγά, τά ολίγον πάντοτε κουραστικά κα. δυσνόητα.
, Ο μικρός Πλονζαρχος κα ι ό χαραχζήρ. Παρά τού Συλλόγου προς

ταμίας μέ μισθόν 12 χ ιλ . δο τόν χρόνον. Βέβαια θυμ,όσαστε τό θό
ρυβο ποΰ έκαμε πέρυσι ή έκθεσις τών έργων τού δυστύχου Ούίλάρδ ; 
Καλό παιδί πού τά αγαπούσε όλος ό κόσμος, πνεύμα μ,εγάλο πού 
¡¡εβαια θά έκανε αριστουργήματα άν δέν πέθαινε έτσι γρήγορα ! Μιά 
ήμερα έχει πού περνούσε άπό τά δρόμο' ΈθΖβ, ό Γεριγκώ παρετή- 
ρησε τήν είδοποίησιν τής σάλλας ΡθΗ I. Ό  φίλος μ.ας άγαπάει τις 
τέχνες καί έμβήκε μέσα στό σαλόνι. "Ολα τά έργα ήτανε έκεί, α
γάλματα σχέδια, ιχνογραφήματα τού Πολυτεχνείου, τέλος όλόκλη- 
ρον τά εργον τού καλλιτέχνου Στό μέσον τής σάλας ένα γύψινο 
αγαλμα έκινούσε τά γενικό θαυμασμό καί όλοι έλεναν : «Είνε ό 

;Τάσος».
ι Έ πλησίασε καί ό Γεριγκώ καί δέν μπόρεσε νά μήν φωνάξη.
£ — Αυτό είνε τό χάλκινο μ.ου άγαλ,μα !

Ό  κόσμος έγύρισε καί τόν. έβλεπε μέ προσοχήν καί μέ κάποιο σε
βασμό, γ ια τί στή βάση τού άγάλυ,ατος ήτανε κρεμασυ-ένη μ, ά̂ μ,ικρή 
πλάκα μέ αυτήν τήν έπιγραφήν : «Κτήμα τού κυρίου Μ Α. Γεριγ- 
χώ». Στενοχωρημένος, έδοκίμασε νά φύγη , άλλά πριν νά φτάση στήν 
πόρτα, μ ιά νέα γυναίκα μέ μεγάλο πένθος πολύ συγκινημένη τόν 
επλησίασε καί τόν σταμάτησε :

— Ό  κύριος Α ριστείδης Γεριγκώ ! . . .  Ά χ  ! κύριε πόσον είμαι 
ευτυχής άπό τήν τυχαίαν αυτήν συνάντησιν ! Σάς ζητώ τώρα τόσον 
Χαιρόν ! Ό  δύστυχος ά αδερφός μ.ου μοΰ είχε π ε ι τόσα γ ιά  σάς ! . . .

Ό  Γεριγκώ τήν έκύτταζε έκπληκτος 'Η κυρία, ήτανε ξανθή, 
ώραία, έως είκοσι έξ έτών.

— Μέ συγχωρείτε, κυρία, μπορώ νά σάς ρωτήσω ποιος ήτανε ό 
Κύριος άδερφός σας ;

Άνασςέναξε :
. — Πώς ! δέν τόν γνωρίζετε ; “Ητανε ό ’Ιάκωβος Οΰίλαρδ, κ ύ 
ριε ! Ό  ’Ιάκωβος Ού'ϊλαρδ ό γλύπτης, τόν όποιον έσώσατε, είνε 
ΐωρα έννέα χρόνια. Ά χ  ! κύριε, ήθελε πολύ νά σάς ’δή, νά σάς ’.πή 
μόνος το υ ...

Ό  δύστυχος ό ’Ιάκωβός μου ! . . .
| Ιναί ήρχισε νά κλα ίη , 6 φίλος μου συγκινημένος κα! αυτός προσ
παθούσε νά τήν ήσυχάση :

— 'Ησυχάσετε, κυρία, μήν κάνετε έτσι. Άκουμπείστε στό χέρι 
μου καί άς έβγουμ,ε έξω .. ,6ά  είμαστε καλλίτερα έξω γ^ά νά μ ιλή- 
οουμ,ε γ ιά  τόν κύριο άδερφό σας

Την έφερει σιγά, σιγά, στήν εκκλησία τής Ά γ ια ς  Μαγδαλινής 
έκεί μέσα στήν ησυχίαν τής έρημης εκκλησίας τού διηγήθηκε 

ολη τήν ιστορία
ί Μίπ λυπητερή ιστορία, μ)ά άπό τές πολύ μεγάλες δυστυχίες, ή 
«ποιες φαίνονται πώς καταδιώκουνε εύγενείς άνθρώπους όπως ή κα- 
^®ιγιΟες τις κορφις τών βουνών. Κληρονομιά διαφολονεικούμενη,

■ δίχση ατελείωτη^ χαί καταστρεπτική, βάρη πολύ μεγάλα, σπουδαί 
που διεκόπησαν άπό τήν μεγάλη στενοχώρια καί τήν άνάνχην νά 
περδίζη τό καθημερινό ψω μ ί, έπειτα ή άναγκαστιχή αύτή εργασία ή

διάδοσιν τών ωφελίμων^ βιβλίων έξεδόθη ό Μικρός Πλούταρχος τού 
αοιοίμου Λεοντος Μελά. Βιβλίο·/ τερπνόν, ώ ; πάν ό ,τι έγραψεν ό 
συγγραφευς^τού Γεροστάθου, ύπήρξεν ευτυχής έκλογή διά τό ύπέρ 
του Λαου εργον και τό όποιον τόσον έπιτυχώς διεξάγει ό Σύλλογος 
τΐυν ω φ ελ^ ω ν βιβλίων.

Ο χ ιιρακττ’φ  μετεφράσθη άπό τό Α γγλ ικ ό ν  τού Σαάϊλς υέ -‘ ιχετα- 
φρτοτη» τόν κ. Μηλιαράκην.

Λογοδοσία Γης Κυπριακής έκθέσεως. Παοά ταΰ προέδρου τής Κυ
πριακής εκθέσεως κ. Φραγγούλη έξεδόθη ή λογοδοσία τής δ ια/ειρ ί- 
σεως^αυτου, νταυτώ δέ καί καλλιτεχνικόν λεύκ υαα άναυινηστικόν 
της ε> λογω εκθέσεως. ’ 1

Φ ίλιππος Κ οινωνία . Τό νεοσύστατου σωματείον τών φ ιλ ίππων έξέ-
κε πρωσωρινόν κανονισαόν τών ίπποδρουίων.
Παρα τού διευθυντοΰ τού ίδ ιω τικ ιΰ  έκπαιδετηρίου κ. Δ.Μ. Μ ικρή 
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Σ Γ Ν Τ Α Γ Η
Πασνηζσο κ υ ν ή γ ι. Καθαρίζετε τά  ορτύκια ή άλλα πουλιά καί τά 

κοκκινίζετε με ολίγο βούτυρο χωρίς νά ψηθούν έντελώς. Έ π ε ιτα  τά 
ςεχοκαλιαζετε καί τά  κόπτετε ώς κημά Τά βάζετε υ,έσα εις γουδί 
και προσθετετε δύω πατατες βρασμένες, ολίγο σκόρδο' κα! τά  κοπα
νίζετε εως ότου γίνουν ώς άλοιφή Προσθέτετε μαϊντανό τριααένο, -2 
κουτάλάς φρέσκο βούτυρο,_ 2 αυγά, άλατοπίπερο καί ώς είναι τά 
μίγμα σας τό βάζετε εις τήν κατσαρόλαν καί τά βράζετε μέ 1)2 πο
τήρι άσπρο κρασί. Αν σάς άρέσουν τά μανιτάρια κόπτετε υ,ικρά υιε- 
ρικα του κυυτιοΰ, τά βράζετε μέσα εις βούτυρο, χωρίς νά καβουότι- 
σθουν και τα  αναμιγνύετε μέ τό μ ίγμα σας.

Βάζετε μέσα εις φόρμαν ή καί εις καραβάναν βουτυρωμένην φύλλα 
του ζαχαροπλαστείου, τά όποια κατά διαστήματα άλοίφετε μέ βού-

όποία πάλι δεν ήτο άρκετή,^ή άρρώστια χαί τότε ή φτώχια μέ όλα 
τα κακα της, τα έπιπλα ποΰ πουλοΰνται ένα, ένα, τήν απελπισία,
την π ινα

( -  Την πείνα καταλαβαίνετε αυτά κύριε ; Δύο ημέρες δέν είχαμε 
φαει τίποτα, έδάγκανα τά χέρια μου γ ιά  νά μήν ψωνάξω : ύπο- 
φερω ! . .  Καθόμαστε στό δρόμο U h a b ro l... ’Εκείνος ά όποιος πρό 
καιρού ύπέφερε τάς στερήσεις, χωρίς νά τόν ξέρη κανείς, έβγήκε νά 
ζητιανεψη , αλλά άμα βρέθηκε στό δρόμο δέν τόλμησε πλέον καί 
περπατούσε, περπατούσε... Γνωρίζετε τά  άλλα. Ά  ! κύριε, όταν ά- 
ποφασισε νά ζητηση ψωμί στήν καλή έχείνη γυναίκα αισθάνονταν 
οτι θα λιποθυμούσε Εϊσαστε έχει, κύριε, ό Θεάς σάς έστειλε τότε.
Εκείνο τό κρέας, εκείνο τά κρασί, ήτανε ή σωτηοία, ήτανε ή ζωή 

ως την αλλη ημέρα όπου ό ’Ιάκωβος ηύρε δουλειά. Έ π ε ιτα  άπό 
λ ιγ° καιρό κερδίσαμε^τήν δίκην μας. Ό  Ιάκωβος μπόρεσε νά πάη 
στη σχολή τών Καλών Τεχνών καί πήρε τό πρώτο βραβείο. Ά πό  
τη  Ρώμη. σάς _ έστειλε τόν «Τάσσο» του Είχε μάθει ‘τό όνομά σας 
από τήν πουλήτρα τού καπνού καί πάντα έλεγε’ : «Θά πάω νά ’ δώ
τόν σωτήρα μας όταν θά είνε δυνατόν νά ύπερηφανεύεται διά τήν 
υπηρεσίαν πού μάς έκαμε ! . . . »  Δέν ήρθε νά σάς ’δή,δέν ξαναείδε τά 
Παρίσι ! Ποτέ δένξαναπόχτησε τήν υγεία του έπειτα άπό τά τόσα 
βχσανα. Στή Ρώμη άρρώστησε.

Οι γιατροί^ μάς ελεγαν : «Πρεπει να μείνε-ε στά μεσηυ.βρινά
μερη». Αλλα εκείνος δεν ήθελε να πεθανη μακραά άπό τήν πα * 
τρίδα του καί πήγαμε στή Νίκαια Έ χει, κύριε, ‘ έ 'κεί... Είνε ένας 
χρόνος τώρα Γ Τήν τελευταία του στιγμή τό όνομά σας είπε "Επειτα 
ζητησα παντού τήν διεύθυνσίν σας. Δέν μπόρεσα νά τήν βρώ.

Ή  αδερφή τού ’Ιακώβου ξακολουθοΰσε νά κλαίη . Ό  Γεριγκώ τής 
εττιασε τό /£pt ¡as αγαπτ] και την παρηγορούσε Ηύρε ενα ©ίλο. Της 
ζητησε την άδε^α να την όδηγηση ώς στό σπίτι της στό δρόμον του 
P o s s j ,  όπου κάθουνταν με μ^ά γρν)ά υπηρέτρια, έπήγε τήν άλλη 
ημέρα γ^ά νά ρωτήση πώς είνε, έπειτα τήν άλλην, καί γιά  νά μήν 
τα πολυλογώ__

Τόν απάντησα τήν περασμένη βδομάδα, φίλοι μου, είνε ένθουσια- 
σμενος, λαμ.πει ολόκληρος, φαίνεται σαν είκοσι χρόνων. Μονάχα 
ένα πράμα τόν στενοχωρούσε :

— Τί δυστυχία, είπε τέλος στήν αρραβωνιαστικιά του μ ία  μέρα, 
τ ί δυστυχία πού ά αδερφός σας δέν έχει υπογράψει τόν «Τάσσο» μου.

Ή  κόρη ξαφνίστηκε.
— Δέν τόν έ ει ύπογράψει ! Δέν είδατε λοιπόν, στό βιβλίο έκεί 

πού ανοίγει ή σελίδα :
— Φαντάσου, είπε ό Γεριγκώ, καί έτρεξε σπίτι του.
Πραγματικά έπάνω ςτά χάλκινο φύλλο ηύρε αύτά τά λόγι α,

γραμμένα μέ τά χέρι τού καλλιτέχνη :
«Γιά τόν κύριο Α ριστείδη  Γεριγκώ - Ό  καλλιτέχνης πού τού 

χρωστεί τήν ζωή : ’Ιάκωβος Ούϊλχρ».
(Paul Gall).
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τυρόν. Εις τό μέσον σχηματίζεται με το μαχαίρι μίαν μεγάλην τρύ 
παν, άφοϋ άφήσετε πάτον άπό φύλλα και σκέπασμα, τά  στέλλετε 
εις τόν φούρνον "η ταν ροδίσουν και είναι έτοιμ,α τα βγάζετε. Τά 
αφίνετε να κρυώσουν ολίγον, τά βγάζετε άπό την φόρμα καί γειαί- 
ζετε τό κενόν εις τό μέσον μέ την ώς άνω προετοιμασθείσαιν μά
ζαν σας ζεστήν.

Φ Α Τ Φ - Ο - Κ Λ Ο Κ
Τώρα μέ τα πρώτα ψύχη , τό Φαϊφ-οχλόχ του Χρυσάκη τίθετα ι 

πάλιν εις τη ν ήμερησίαν διάταξιν. Είναι ευχάριστος σταθμός αετά τόν 
περίπατον ή τήν κούρασιν τών μαγαζιώ ν. Καί είναι τό ζωογόνον 
και θερααντικόν κέντρον όλου του εκλεκτού κόσμου καί όλων τών 
ώραίων κυριών, τών ταχτικών πελατίδων του κ . Χρυσάκη, τοϋ ευ 
τυχούς κατόχου τών ωραιότερων αγελάδων τώ ν ’Αθηνών, τοϋ μονα
δικού γαλακτόμου, του κατέχοντος τό μυστικόν τής τελειότητος εις 
τή ν  κατασκευήν κρευαών καί φρέσκων βουτύρων και γιαουρτιών. εις 
τόν όποΓον καταφεύγουν δλοι οί έννοοϋντες ποιους κινδύνους διατρέ
χουν άπό τά νερωμένα γάλακτα χα! τά μολυσαένα είδη τών ά γνω 
στων γαλατάδων. ’ Αφίνω ότι άπό τό ώριϊ'ον άρωυατικόν του τσχϊ 
έφερε μεγάλας ποσότητας και πωλεΓ, ώς καί μπισκοτάκ^α καί κέικ 
και ολα τά είδη τής τεϊΛοσικς, τών όποιων είναι ό μσναδικός κατα- 
σκευ- στής·

Καί έτσι ενώ πέρνει τις τό απογευματιανόν τσάι του μέσα εις τό 
λάμπον άπό τάξιν καί καθαριότητα σαλόνι του, προμηθεύεται καί 
τό τσά'ί μέ όλα του τα εξαρτήματα διά τήν οικιακήν χοήσιν.

ANATOAITIKU ΜΕΓΑΛΟΠΡΕΠΕΙΑ.
Τό φημισμένον τσάροι τής Κωνσταντινουπόλεως μέ τον πλούτον τών δια- 

μαντιών καί μπριλλαντιών του εις τά ’ Αθήνας. Κχ:ι ποΟ Ινθυμίζει τα 
άχτινοβολοΟντα χεφχίια τών χαρτώ ν καί τά έξαστράπτοντ* άπό κάθε είδος 
ακτίνας καί φλόγας δάκτυλά των.

Κατι που μάς κάμνει νά όνειρευώμεθι τήν χρυαοστολισμένην ’ Ανατολήν 
μέ τον πλοϋτον τών μυθωδών πολυτίμων λίθων της, καί τών χρυσαφικών 
καί άσημικών μέσα εις τά οποία εις ίδικόν των άποκλειστικως προνόμιον 
καί στοιχεΐον πλέουν τά οόρί τών Σουλτανικών μεγάοων.

Κάποιος πολίτης άδαμαντοπώλης δ φημισμένος Χ.Τσιτσόπουλος άπό τόν 
Γαλατά ώς άντικρό εις τήν Πόλιν καί τό Σταυροδρόμι εις τά μαγικά τοϋ 
Βοσπόρου προκστεια καί τ ά ν η ΐϊά τ ο ύ  Έ λησπόιτου έδοκίμασιν αν ήαπο- 
ροϋσε νά μεταφέρη καί εις τάς ’Αθήνας τήν μεγάλην ’Ανατολικήν τέχνην 
τοϋ χρυσού καί τών πολυτίμων λίθων. Φυσικόν ητο άφού όλος ό Ελληνικός 
πλοϋτος έπανέρχεται εί; τήν Ελληνικήν πρωτεύουσαν, άφοϋ όλη ή 'Ελ
ληνική αρχοντιά τής Δύσεως καί τής ’ Ανατολής άποκατεστείθη εις τας ’ Α
θήνας, νά ήκολουθ.ΐτο καί άπό ίκ,Τνον όπου κατέχει τό μυστήριον νά στο- 
λίζη ώς’Ανατολίτης τά δάκτυλα μέ άπαραμίλου κάλλουςδακτυλίδια καί τούς 
λαιμούς μέ μαργαριτάρια καί πεοιδέραια καί τά στήθη μέ καρφίτσες καί τά 
αύτιά μέ μονόπετρες. Φυσικόν ήτο τά ζάρφια τά χρυσά νά μετακομισθούν 
καί έδώ καί οϊ άσημένιοι δίσκοι μέ τής κοϋπις καί τά κουταλάκια καί τά 
χρυσοστολισμένα πανεράκια των καί ιά  σερδιτσια τοϋ τραπιζιοϋ και ολαι αί 
εφευρέσεις καί επινοήσεις τής ’ Ανατολικής χλιδής, δοκιμαστικώς χ ιι  εις μ ι
κρόν εις τάς άρχάς, και τώρα εις μέγα. εις τό Ιπι τής όδοϋ Έρμοϋ Ά ρ . 36 
άπέραντον κατάστημα τοϋ Κου Χρ. Τσιτσοπούλου τόοποΐον έγεινε τό κόσμη
μα τής όδοϋ ταύτης.

Ά λ λ ’ ώς άνθρωπος Ιννοών νά παραχολουθήοη τήν πρόοδον τήν παγκό
σμιον άνάχώρησε τελευταίως κα; εις Παρισίους καί εις άλλα Εόρωπαΐκά 
κέντρα, όπόθεν θά έφοδιάση τό κατάστημά του μέ όλα τά κοσμήματα καί τά 
άσημικά τόϋ συρμοϋ μέ τοϋ Art Noveau τά άοιστουργήματα καί τάς γο
ητείας.________________

I V Wh K O r  ΚΑ| Β Α Ρ Κ Ο Τ Τ Α
Νέοι συρυο', νέοι θε-t. Καί οί βωμοί των άντάξ'οι του κάλλους 

Εις του Μάρκου και Βαρκουτά μία ώραία αίθουσα, ώ . μουσεΓον κ α λ 
λ ιτεχνικώ ν υφασμάτων καί εξαρτημάτων τής γυναικείας ενδυμασίας. 
Κ άτι ξεχωριστόν καί εις τήν έκλυγήν καί εις τήν διάταξιν. Τα χ ε ι
μερινά αίφνης φορέματα φαίνονται άπαλώτερα, αδρότερα, γραφικώ- 
τερα, δπως είναι διατεθειμένα μέσα εις τα ; ωραίας βιτρίνας. Αί κα- 
τασχευασμ.έναι φοΰσται κα ί αί ζακέτες καί αί πελερίναι καί όλα τα 
επανωφόρια του συρμοϋ είναι ώς διαλεγμένα μεταξύ πολλών, δ ,τ ι , 
πλούσιον καί πολύ εύ'αορφον. Τά μεταξωτά, τά lib e r ty . τά ατλά
ζια, τά τούλια, τά  βελούδα, τά peluches, έχουν μίαν πρωτοτυπίαν 
ένα ιδιαίτερον πλοΰτον, μίαν νεότητα, ή όποια μεταδίδεται καί είς 
όσας ενδύουν.

Τά ψ ιλ ικά  πλέον ενθυμίζουν τά μαγευμένα πράγματα τοϋ παρα- 
μυθιοΰ. Βέλα, κορδέλλες, γάντια , fichu ιαποά m anchons, κεντήματα 
φορεμάτων, πασμαντεριά, ν^αντέλες, εις τάς όποίας τό χουσό καί τό 
ασήμι καί ή χάνδρα καί ή πούλιες λαμποκοπούν καί αστράπτουν 
καί οί ώραΓοι χρωματισμοί οργιάζουν. "Ολα τά είδη τής κομμώσεως, 
δλα τά αρώματα δλα τά -έκ  ρωσσιχών δερμάτων μίκοοεξαρτήματα 
ιώ ν  γυναικείων αναγκών. P orte-cartes καί po ite-m onnaies καί σαχ- 
κάχια τοϋ χεριοΰ καί έπειτα  έμπρέλλες καί έβαντάλιες δια νοοους 
καί είδη, διά γάμους καί μυρία άλλα πράγματα εκτάκτως ώραια ιδ ι
αιτέρως καλλιτεχνικά ελκύουν τάς κυρίας, έάν οχι μόνον δι’ αγοράν 
άλλά καί δι’ άπλήν έπίσχεψιν.

ΜΙΑ ΣΤΣΤΑΣΙΣ
Ή  συνήθεια τής έκ μικρών παντοπωλείων προμήθειας τών διαφό

ρων εδωδίμων άποδειχνύεται επιζήμιος διά τήν οΐκονόμον οικοκυράν. 
Οί μικροί παντοπώλαι αγοράζουν άπό τους μεγάλους καί δεν ήμπο- 
ροΰν νά πωλοΰν ούτε είς τάς ιδίας τιμάς, οϋτε νά ζυγίζουν με άνά- 
λογον ευσυνειδησίαν.

Ιδού διατί συνιστδμεν τά έπί τής ό δ ο ϋ  Σ ο φ ο κ λ ε ο υ ς  
άρ. 15 καί άπέναντι τής Μ εγάλης Οικίας Μελά. Κατάστημα εδω
δίμων καί άποιχιακών τού κ . I . Δ. Μαυρομμάτη είς τό όποΓον ευ
ρίσκει κανείς γνησιώτατα βούτυρα καί έλαια άρίστης ποιότητος καί 
καιοφε καί ζάχαριν καί ρύζια καί πάστας καί όσπρια βραστερά καί 
σαπούνια καί σπαρματσέτα καί δτι άλλο δύναται νά χρησιμοποιήση 
καλή καί οικονόμος οικοκυρά καί δεξιά μαγείρισσα.

Τά βάρη του είναι άρτια καί αί τίμα ί πολύ συγκαταβατικαί ώς 
έκ τής μεγάλης καταναλώσεως.

ΑΝΤΩΝΙΟΣ  Β Α Ρ Β Α Ρ Ρ Η Γ Ο Σ
Μεταξύ τών ειδών,τά όποια πρέπει κάθε οικοκυρά νά άνανεώνη καί 

νά συμτληοοί πολύ συχνά είναι καί τά είδη τής μαγειρικής. Τώρα 
μέ τάς νέας τελειοποιήσεις τών μ.αγειρ’κών ειδών, οί κόποι τοϋ μα
γειρείου απλοποιούνται κατά τό ήμισι καί τά φαγητα τελειοποιούν
ται καί έξιδανικεύονται.

Έ πισκέφθημεν τελευταίως τό έπί τής πλατείας 'Ηρώων κατά
στημα τοϋ κ . Ά ν τ . Βαρβαρρήγου. Σωστός θησαυρός ειδών μαγιιρ ι- 
κής, άπό τής ποικίλης εξελιξεως τής κατσαρόλας μέχρι τών άπει- 
ροπλν,θών μηχανημ,άτων, τά όποια δεν στοιχίζουν ιίποτε^ σχεδόν, 
άλλά στολίζουν τό μανειρεΓον καί ελαττώνουν αίσθητώς τήν εργα
σίαν καί τόν κόπον. Σίδηρα διά σιδέοωμα, φόρμ.αι, θερμαστραι εις 
πο ικίλα είδη και τιμάς πολύ εύθυνάς, τέλος δ ,τ ι ήμπορή να όνειρο- 
πολήση ή τελειότερα οικοκυρά. ’ Επίσης δέ ολα τά είδη τής οικο
δομικής άπό τό μικρότερον καρφί, εως τα πλέον πολυτελέστερα 
καί τελειότερα εξαρτήματα, χρήσιμα διά μεγαλας καί πλούσιας ο ικο
δομάς.

ΕΜΠΟΡΙΚΟΝ Κ Α Τ Α Σ Τ Η Μ Α
ΠΑΤΣΙΦΑ ΚΑΙ ΤΙΟΤ

’ Επί τή εόκαιρία τής έπεκτάσεω; τού καταστήματος ι Σ. Π ατσιφϊ κα 
Υιού» προσετέθη έν αύτψ Ειδικόν Τμήμα εύθηνών καί ωραιότατων ύφασμά- 
των ών λεπτομερής κατάλογος έπεται·

Ζεφήρια καί τσήτια άπό Λεπτ. 55 καί ανω.
Βατίσται νεώταται καί ώραιόταται πάσης ποιότητος.
'Γφάσματα μαλλοβάμβακα ό πήχ· άπό 1 ,3 0 .
Υ φ ά σ μ α τα  όλομάλινα ό πήχ. άπό 2 ,75  καί άνω.
Ταφτά χρωματιστά έκ καθαράς μετάξης ό πήχ. 3 ,9 0 .
Φουλάρια σκέτα παντός χρώματος (Pougé) ό πήχ. 2 ,25 .
Μεταξωτά κλαδωτά διά φορέματα νυμφικά ό πήχ. άπό δραχ. 5 .
Κορδέλλαι μεταξωταί double face No 12  ό πήχ. δρ. 0,90.
Χειρόκτια δερμάτινα (τού grenoble) ήγγυημένα τό ζεύγος 6 ,50.
Β ίλα  πάσης ποιότητος καί χρώματος άπό δρ. 1 καί ανω έκαστον-
Μανδαπολάμια ’ Αλσατίας άρίστης ποιότητος.
’ Αρώματα τών Ιξοχωτέρων έν Παρισίοις κατασκευαστών.
Eau de-eolagne ευρωπαϊκή άπύ 1 ,4 5  κατά φιάλην.
Ψάθαι «αί Ικλεκτά άνθη διά γυναικείους πίλους.
Διά τάς μοδίστας έξαιρετιχαί τιμαί.

ΜΕΓΑ ΥΠ ΟΔΗ Μ ΑΤΟΠ ΟΙΕΙΩ Ν  

I. Δ  Τ Σ Α Μ Η
Μέ βελούδινα κα ί [μεταξωτός, εις διαφόρους χ ρ ω μ α τ ίί- 

μούς, πρωτοφανή δέρματα κατασκευάζει τ ύ  άριστον υπό
δημα τοποιεΐον Τ σ ά μ η  τά  κα λλ ιτεχ ν ικά  υποδήματα τών 
πελατώ ν αύτοϋ, τά  όποια κα ίτο ι πρώτην φοράν παρουσια- 
σθέντα είς τά ς τελευτα ία ς εκθέσεις, το πρώτον έν τούτο ι; 
μεταξύ τών Ε λληνικώ ν έλαβον Βραβεΐον, άναγνωρισθείσϊΚ
τής υπεροχής τω ν .
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